\ WILLIAM FAULKNER

STROM PRANI

ILUSTROVAL DON BOLOGNESE




Ll V.
Strom prani
Vyslo také v tisténé verzi
Objednat miZete na

www.albatros.cz
www.albatrosmedia.cz

albatros
4

William Faulkner
Strom prani — e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2017

Vsechna prava vyhrazena.
Z4dna Cast této publikace nesmi byt rozsifovana
bez pisemného souhlasu majiteld prav.

>
ALBATROS MEDIA as.



STROM PRANI






WILLIAM FAULKNER

'STROM PRANI

/ {'" ILUSTROVAL DON BOLOGNESE




© Albatros, 2017
This translation is published by arrangement with Random House,
a division of Penguin Random House LLC
WISHING TREE
© Copyright, 1964, by Victoria F. Fielden
All rights reserved under International
and Pan-American Copyright Conventions.
Translation © Hana Zahradnikové, 2017
Afterword © Petr Onufer, 2017
ISBN 978-80-00-04713-3



Pro svou milou ptitelkyni Victorii v den jejich
osmych narozenin vytvofil Bill tuhle knihu.

Victorii
,...Vidél jsem hudbu, slysel jsem
temné a bezdeché zvony; md piseri
je pravdivd jak jarni vzduch c¢i ptdk.

Necht vybledne - tak jest a musi byt; netruchli,
navzdy sni; ty vécné mladd, navzdy ptvabnd.*






pala jesté, ale citila, jak ze
spanku stoupd, zrovna jako balonek. Jako by byla zlat4 ry-
bicka v kulatém akvariu spanku, ktera stoupd vlahou vo-
dou spénku k povrchu. A pak bude vzhtru.

A tak byla vzhtru, ale neoteviela hned o¢i. Radsi lezela
tiplné nehybné v teplé posteli a bylo to, jako by v sob& méla
dalsi balonek a ten se zvétsoval a zvétsoval a stoupal ¢im
dal vys. Brzy ho bude mit v puse a pak z ni vyklouzne a vy-
leti rovnou ke stropu. Balonek v ni rostl a rostl, az ji brnélo
celé télo i ruce a nohy, jako by pravé snédla mentolku. Co
to muzZe byt? pfemitala s o¢ima pevné zavienyma a snazila
se vzpomenout si na véerejsek.

,M4a$ narozeniny,”“ pronesl nékdo nablizku. Hned oci
oteviela. U postele stal cizi kluk s osklivym hubenym ob-
licejem a vlasy tak zrzavymi, aZ osvétlovaly pokoj. Na sobé
mél ¢erny sametovy oblek, ¢ervené puncochy, boty a pies
rameno mu visel velikdnsky prazdny tlumok.

,Co jsi zac?“ zeptala se a udivené si hocha prohlizela.

,Maurice jméno mé,“ odpovédél ji. V oc¢ich mél podiv-
né zlatavé tecky, jako jisk¥icky.

., Vstavej.

Dal lezela bez hnuti a rozhliZzela se po pokoji. Nejpodiv-
néjsi bylo, Ze tam kromé ni a Maurice nikdo nebyl. Kazdé
rano, kdyZ se vzbudila, byla v pokoji maminka s Dickym
a za chvili ptisla Alice, aby ji pomohla obléknout a nachys-
tat se do skoly. Ale dneska tu nebyl nikdo, aZ na toho zrzka.
Stal u jeji postele a prohlizel si ji podivnyma zlaté krope-
natyma oc¢ima.

,» Vstavej,” vyzval ji znovu.

»,Nejsem oblecena,” branila se.

»Ale jsi,” Tekl ten kluk. ,,Vstavej.”



